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Storage 

- Keep in protective pouch at 2°C –
25°C

- Keep away from light, heat and
chemicals

- Only open immediately before use!

- Contents:  12 tests

- Shelf Life: 18 months!

Routine monitoring and validation of cleaning efficacy 
in accordance with EN ISO 15883 

♦ A pre-prepared test giving efficient and repeatable results

♦ Easy to use (single use)

♦ Test soil is correlated to human blood

♦ Transparent cover to enable visual check

♦ The crevice simulates the joint of a surgical instrument

♦ Clips for a quick and reproducible fixation

♦ Size: 15 x 50 mm

Test objects are processed in instrument trays like surgical instruments. 

After cleaning and disinfectionig are completed the cleaning efficiency of the machine is indicated by the 
visible TOSI result. 

Perfect cleaning efficiency: 
clean metal surface. 

Poor cleaning efficacy: 
Residues on metal surface. 

Pereg GmbH 
Tel: ++49(08638) 84195 
Fax:++49(08638) 84162 
pereg@t-online.de   www.pereg.de 

Version: 1.0 

AAAppppppllliiicccaaatttiiiooonnn   

EEEvvvaaallluuuaaatttiiiooonnn   

Immediate evaluation of the test objects by visual control. 

Since protein residues in the microgram range are visually detectable 
and immediate and safe evaluation is possible. 
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TOSI® vertinimo vadovas: kct daryti, jeigu ... 
TOSI testo rezultatas 

1 

2 

3 

4 

5 

Neigiamas rezultatas 1 
TOSI visiskai nuskalautas = 
nesimato vandenyje tirpi'l 
baltymq, taciau matomi nedideli 
fibrino likuciai 

Neigiamas rezultatas 2 
TOSI visiskai nuskalautas = 
nesimato vandenyje tirpi'l 
baltym'l, taciau lik�s beveik visas 
fibrino sluoksnis 

Neigiamas rezultatas 3 
TOSI nera visiskai nuskalautas= 
matomas nedidelis kiekis 
vandenyje tirpaus baltymo 
(raudonas). 
Fibrino sluoksnio matosi labai 
mazai arba nesimato visiskai 

Neigiamas rezultatas 4 
TOSI nera visiikai nuakalauta1= 
matomi iymOs vandenyje tirpl'l 
baltyml{ likuciai (raudona). Be to 
yra 11kt daug arba visas fibrino 
sluoksnia 

Nelglamas rezultatas 5 
TOSI bevelk alt>I vllllkal 
nenuplauta 

Rekomenduojaml plovlmo parametral (talp pat prasome [vertinti ir gamintojo specifikacijas) 
Plovlkllo Upas Koncentraclja Plovlmo lalkas 
$arminis ploviklis, pH;, 11,5 5 g/1 5 min 
Neutralus ploviklis su fermentais 10 g-l 10 min. 
Neutralus ploviklis be fermenll{ 7-10 g/1 1 0 min 

Galimos TOSI rezultato priezastys 

a) Neteisingai padetas arba uikimstas TOSI
testas

b) Per trumpas plovimo laikas
c) Neoptimali temperatora 
d) Per maia ploviklio doze 

a) Neteisingai padetas arba uzkimstas 
TOSI testas 

b) Per daug instrument({, jie neteisingai 
sudeti ·, 

c) Per trumpas plovimo laikas 
d) Neoptimali temperatQra 
e) Per maia ploviklio doze 
f) Nepakankamai veiksmingas ploviklis 

a) Neteisingai padetas arba uzkimitas TOSI 
testas 

b) Per daug instrumentq, jie neteisingai 
sudeti 

c) Netolygus vandens pasklrstymas 
d) Uisikimsusi purskimo sistema 
e) Uislkims� filtras 
f) Nepakankamas vandens spaudimas 
g) Put'l likuciai, lik� po plovimo 

ultragarsineje plovimo masinoje 

a) - g) taip pat kaip ir 3 ivertinlme, bet
ryikiau pasireiikt 
h) Sugedts slurblya 
i) Dingfs apaudimas 
j) plovimo temperat0ra neatitinka ploviklio 
k) Naudojamas ploviklia neveikia 

a) - k) kalp Ir 4 tvertlnlme
t) Nn 11111:, lkalavlmo Jlnpnlo ll'ba jD 

'8mperl1llra per aukltll 
m) Vllllklt newlkia mallna Ir/ma plovlkls

Svarbu: 

Tuojau pat atliekaml koreguojantys veiksmai 
(atlieka centrines sterilizacines skyriaus 
darbuoto·ai 

a) Pakartokite testavimo protokol<t su mazu instrument'{ 
kiekiu 

b) Patikrinkite plovimo laik<t 
c) Patikrinkite plovimo temperat0r<t 
d) Patikrinkite ploviklio dozavim!l_/koncentracij<t 

a) Pakartokite testavimo protokol<t su mazu instrument({ 
kiekiu 

b) Pakartokite testavimo protokol<t teisingai sudejus 
instrumentus 

c) Patikrinkite plovimo laik<t 
d) Patikrinkite plovimo temperat0r<t 
e) Patikrinkite ploviklio dozavim!l_/koncentracij<t 
f) Patikrinkite ploviklio laikymo S<tlygas ir galiojimo laik<t 

a) Pakartokite testavimo protokol<t su mazu instrumenl'l 
kiekiu 

b) Pakartokite testavimo protokol<l teisingai sudejus 
instrumentus 

c) Patikrinkite instrument({ iidestym<l ir purskimo sistefn<l 
d) Patikrinkite purskimo sparn'l judejim<l ir iivalykite juos 
e) Patikrinkite filtr<l 
f) Kreipkites i serviso inzinieri'l 
g) Kruopsciau skalaukite instrumentus po rankinio ar 

ultragarsinio plovimo 

a) - g) taip pat kalp ir 3 [vertlnime 
h) Kreipkites I serviso inzinieri'l 
i) Patikrlnkite purskimo spam!{ jungti au plovimo maiina 
J) Patikrlnklte plovimo temperature, 
k) Patikrinkite pioviklio isiurbimo iameli'l jungtia, 
rezervuant plovikUo laikymo sajygas ir galiojimo laikrt 

•> - k) lallp Ir 4 ive,t1n1me
I) Patlkrlnklll llllo llcallMno llngeniO tem,-a1ilnl

lrlll'bl QllllllJlilf l(rauldl ll !inpntlplovlmo Pftl9l'llll1ll 
m) PltmY(llnlll l'lllomenduojlma nanaudoll lloa ptovtmo

mlilnoe, Id nelM IWa1llclntol Ir pallll:d .a 
prllhll,-

Pasiulymas esamo plovimo proceso 
optimizavimui (paprastai reikalingas 
serviso inzinierius 

a) tvertinkite kitas galimas priezastis 
b) Pritaikykite plovimo laik<t plovikliui arba 

pailginkite laik<t 
c) Pritaikykite plovimo temperat0r<t plovikliui 
d) Padidinkite doz� 

a) tvertinkite kitas galimas prieiastis 
b) lvertinkite kitas galimas prieiastis 
c) Pritaikykite plovimo laik<t ploviktiui arba 

pailginkite laik<t 
d) Pritaikykite ptovimo temperatur<t plovikliui 
e) Padidinkite ploviklio doz� arba 

uipildykite/pakeiskite ploviklio rezervuar<t 
f) Pakeiskite neteisingai saugot<t arba 

pasibaigusio galiojimo plovikli 

a) tvertinkite kites galimas priezastis 
b) tvertinkite kitas galimas priezastis 
c) Teisingai idekite purskimo sistem<l arba 

pakeiskite ill tinkama 
d) Jei reikia, pakeiskite netinkamus purskimo 

spamus
e) Jei reikia, pakeiskite filtr<l 
f) Patikrinkite/padidinkite vandens spaudifTllt 

patikrinkite siurblio veikim<l 
g) Netaikoma 

a) - g) taip pat kaip ir 3 ivertinime 
h) Pakeiskite aiurbil 
i) Paialinkite nesandarlaa vietas ir/arba pakeiskite 
iislneiiojusias dalls 
j) Parinklte ir nustatyklte plovimo parametrus, 
tinkamua naudojamam plovikliui 
k) Prijunkite iameles/uiplldykite arba pakeiskite 
plovikllo talp�pakeiskite neteisingai laikyl<l ar 
paslbaiguslo galiojlmo plovik� 

•> - le) kelp Ir 4 [WN1lnlme 
I) tumdnldtlidaekala¥1molll...,..aiii.llcl 

......... °C ... lnllilllulMtlalto 

�allpl!l,itovll!IO� m) � HllklbMtvtaua 
,.,....-INilllldllt-.allntUI....,_ 

Temperatora 
>60'C 
45 °C 
45-60 °C 

Jei testo rezultatai yra nepatenkinami, reikla atlikti dar vien� patikrinim� su mazesniu instrument4. kiekiu. Jei pasltvirtina nepatenklnamas 
rezultatas, rekomenduojama r,ertinti galimas to priezastis. Jei nepatenkinamo rezultato priezasci4. negali pasalinti sterilizacines darlluotojai, 
reikia kreiptis l masin� aptarnaujant[ inzinieri4. ir/arba ploviklio tiekejo atslov�. 
NerekomenduoJama kelsti bet koklus nustatytus parametrus, Jel tal draud!la mdlnos Uek6Jasl Toks pateldlmas gall panalklnU 
garantlnlus l•lparelgoJlmusl 
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31 p.d. nr. 6. Kiekvienas testas 
supakuotas į atskirą sandarų maišelį.



TOSI  testas 

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA 

Automatinių plovimo ir dezinfekcijos mašinų plovimo efektyvumo vertinimo 

testas 

  Permatomas 
  dangtelis       Standartizuota testo    

         medžiaga 

 Simuliuota 
 jungties vieta     Segtukas 

1. Funkciniam, patvirtinančiam (proceso validacijai)  ar kasdieniam valymo efektyvumo nustatymui  TOSI testas yra
tvirtinamas prie instrumentų krepšelio. Smulkesnė  informacija pateikta  Plovimo efektyvumo vertinimo vadove.

2. Norint išvengti TOSI testo perstūmimo vandens srove plovimo metu, būtina įsitikinti, kad  TOSI testas  saugiai
pritvirtintas prie krepšelio sijų. Jei reikia, galima naudoti mažus papildomus laikiklius.

3. Plovimo-dezinfekcijos mašinos įjungiamos vadovaujantis nustatyta programa.
4. Ciklo pabaigoje TOSI prietaisai nuimami  ir vizualiai įvertinamas liekanų buvimas.  Teigiamas rezultatas  (0) būna

tuo atveju jei TOSI testas  visiškai švarus.
5. Neigiamo rezultato atveju reikia vadovautis atitinkamomis instrukcijomis.
6. Rezultatai turi būti fiksuojami TOSI registracijos žurnalą arba kitame tam skirtame protokole. (arba kitaip

dokumentuoti)

Laikymo sąlygos: 

 TOSI testas turi būti saugomas originalioje apsauginėje pakuotėje TOSI dėžutėje esant 2-25°C
temperatūrai.

 Laikyti tamsioje, vėsioje vietoje kur nepatenka tiesioginiai šviesos spinduliai, laikyti atokiau nuo cheminių
medžiagų.

Tinkamumo naudoti laikas: žr. ant įpakavimo. 
Vienoje dėžutėje yra 12 testų.  

Gamintojas: 
Pereg GmbH 
Porschestasse 12  
Waldkreiburg 
www.pereg.de 

Įgaliotas atstovas Lietuvoje:  
© UAB “SANOVUS”

Daugėliškio g. 32-301, LT-09300 Vilnius, Lietuva 
Tel.: 8 5 2450 415, faksas: 8 5 2706 201
El. p. adresas: info@sanovus.lt
www.sanovus.lt
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